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CTpykTypa u cojep:KaHue QU CHUNINHbBI
1. Hean u 3a1a4u TUCHMILUIUHBI, €€ MECTO B Y4eOHOM mpoiecce

Heabo u3ydyeHusi QUMCHUIVIMHBI HOCTpaHHBIN SA3bIK (QHTJIUHUCKUMN) SIBIISIETCS
dbopMHpOBaHUE U PA3BUTHE Y CTYICHTOB KOMMYHHUKATHUBHBIX aHTJIOS3BIYHBIX HABBIKOB JIJIS
WX UCTIOJIb30BaHUS NP PELICHUHU MPOo(eCCUOHATBHBIX 33/1a4 U B TIOBCETHEBHOM OOIICHUY;
pa3BUTHE YMEHHI MpPaBWIBHOTO O(OPMIICHHS MBICTU HA QHTJIMHUCKOM SI3bIKE C TOYKH
3peHust (POHETHKH, TPAMMATUKH, JIGKCUKW; Pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOW U MHUCbMEHHOMU
KOMMYHHMKAIIMM; COBEPIICHCTBOBAHUE YPOBHS BIIAJICHUS AHIJIMHUCKUM SI3BIKOM IS
OCYIIECTBIIEHUS TPO(PECCHOHATILHOM IESITEIbBHOCTU B MHOSI3BIYHOM cepe.

3amaun:

- COBEpIICHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUX HABBIKOB 10 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
MOJYYEHHBIX B PE3YyJIbTATE OCBOCHUS MPOTPAMMBI CPEAHEN IIKOJIBI;

- peanu3auus 3HaHHWH JICKCUKO-TPaMMAaTHYECKOTO MaTepuaia TUITMYHOTO JIJI1 CUTYalui
po¢eCCUOHATIBHOTO OOIIEHHUS] Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE MPU OCYIIECTBICHUU BCEX
BHUJIOB TUCbMEHHOM Y YCTHOW KOMMYHUKAIIWH;

- pa3BUTHE W 3aKPEIJICHUE YMEHUW M HABBIKOB MOHOJIOTMUYECKOW M JUATIOTHYECKOMN
peyu B 00JIaCTH MHOSI3BIYHON KOMMYHHKAIIUH;

- COBEpIICHCTBOBAaHUE HABBIKOB UTCHUS U MEPEBOJA UHOSA3BIYHBIX TEKCTOB;

- (dopmupoBaHHE y CTYJCHTOB IMO3UTHUBHOTO OTHOIICHHS K SI3bIKY U KYJBTYpPE CTPAHBI
M3y4aeMOro S3bIKa;

- OBJAJCHHE CUHTAKTUKO-CTWJIMCTUYECKUMHU OCOOCHHOCTSIMH HHOCTPAHHOTO S3bIKA
(aHTITUACKHI);

- pa3BUTHE y CTYJIECHTOB YMEHHUS CAMOCTOSITEIbBHO OCYUIECTBIISATh KOMMYHHUKALIMIO Ha
VHOCTPAHHOM SI3bIKE.

2. Mecto nucuuiuiaasl B crpykrype OOII BO

HuciumvHa «MHOCTpaHHBIM  s3bIK»  (QHIJIMICKUN) OTHOCHTCS K  0a30BOM
JVCHUATIUIMHE TYMaHUTAPHOTO ITUKJIA.

ConepxaHre AUCUMIUIMHBL SIBISETCS JIOTHUYECKUM IPOJOJKEHUEM COACPIKAHUS
JUCUUTUIMHBI THOCTpaHHBIN SI3bIK (QHTJIMICKUI), ©3y4aeMON B CpeIHEN LIKOJIE, U CITY>KUT
OCHOBOM JJIsI TAJIBHEUIIIETO N3YYEHHS] MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

3. TpeOoBaHusi K pe3yibTaTaM OCBOCHHUS COAEPKAHMS IMCUMIINHBI

Heo0OxoauMbpIM1 yCIIOBUSIMU /1J11 OCBOEHUS AUCLUIIIIMHBI SBIISIOTCS:

3HaTh:  IpaMMAaTUYeCKHE,  JIGKCHUECKHE,  CHHTAaKCHYECKHE  OCOOCHHOCTH
MHOCTPAHHOT'O SI3bIKa; MpaBUIa U 3aKOHOMEPHOCTH OOIIEHUS Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
CTPYKTYpHbIE OCOOEHHOCTH YCTHOM U MMCbMEHHOU peyHu.

YMeTh:  UCHONB30BaTh  JIEKCHYECKHWE, TPaMMAaTHYECKHE, CHHTAKCHUYECKHUE
0COOEHHOCTH MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B YCTHOM U MMCbMEHHOW KOMMYHUKAIUU; BBISBIISTD B
MHOSI3BIYHOM TEKCTE€ MH(POPMALUI0 HEOOXOAUMYIO [UIsl pelleHus Npo¢eCcCHOHAIbHBIX
3az1ay.

Bianers: HaBbIKAMH IIOCTPOEHUS YCTHOIO M IHMCBMEHHOTO BBICKa3bIBaHHs Ha
MHOCTPaHHOM SI3bIKE; HAaBBIKAMU YTEHUS M IIEpeBOAa TEKCTOB MPO(ecCHOHATBHOM
HaITPaBJIICHHOCTH HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.



[TepeurciieHHbIE pe3yIbTaThl 00pPa30BaHUS SBIISIOTCS OCHOBOM 111 (POPMUPOBAHUS
CIEAYIOIIUX KOMIIETEHIIUM:

YHUBEPCATbHBIX:

YK-4 CnocoGeH oCylecTBIATh AEI0OBYI0 KOMMYHHUKALMIO B YCTHOM M MHUCbMEHHOM
dbopmMax Ha TOCYymapCTBEHHOM s3bike Poccuiickoit ®enepanmuyi U WHOCTPAHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax);

obmenpodecCuOHATBHBIX

OIIK-1 CrocobeHn co3maBaTh BOCTpeOOBaHHBIE OOIIECTBOM W HHIYCTpHUEH
MEIUATeKCThl U (WIM) MEAUANpPOIYKThI, W (WJIM) KOMMYHHUKAIMOHHBIE MPOIYKTHI B
COOTBETCTBUM C HOPMaMHU PYCCKOTO W HMHOCTPAHHOTO S3BIKOB, OCOOCHHOCTSIMH HHBIX
3HAKOBBIX CUCTEM.

4. CTpyKTYypa U cojiep:KaHue TMCHUTIIMHBI
4.1. O0beM yueOHO# JUCHMILUIUHBI U BUIbI Y4e0HOI padoThl

O0bem yacoB (3a4. ef1.)
. Ounas OuHo- 3aounas
Buj yueOHoii padoThI
dopma 3a04Has dbopma
¢dopma
Oo0mas yueOHasi Harpy3ka (Bcero) 216 216
(6 3au.ex.) (6 3au.ex.)

Oo0s3aTesibHAA  ayauTOpPHAs y4deOHasi 96 12
HArpy3ka (Bcero) B TOM 4ucJe:
Jlekmuu
CemuHapcKue 3aHsITUs
[IpakTruueckue 3aHATUSA 96 12
JlaGopatopHbie paOOThI
Kypcogas pabota (KypcoBoil IpOeKT)
Hpyrue GopMbl U METOABI OpraHU3aLUU
00pa3oBaTEIBLHOIO Mpolecca
CaMocrosiTejibHAsE PpadoTa CTYyJEeHTAa 120 204
(BCero)
dopma arTecTauu 1, 2 3ader/3 sKk3aMeH

4.2. Conep:xaHue pa3/aejioB IUCIHUNIMHBI:

Cemectp |
Text on specialty.
Tema 1 Grammar: Structure of a simple declarative affirmative sentence.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 2 Grammar: Prepositions of place and direction in the structure of sentence.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.



Text on specialty.
Tema 3 Grammar: Prepositions of time in the structure of sentence.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 4 Grammar: The Noun: (gender, number and case).
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 5 Grammar: The verb to have, to be, the construction there + to be
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 6 Grammar: Personal pronouns.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 7 Grammar: Pronouns (quantitative, indefinite ...).
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 8 Grammar: Types of questions.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 9 Grammar: The Numeral
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 10 Grammar: The Adjectives. The Degrees of Comparison.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 11 Grammar: The Indefinite Tenses. Active Voice. (Simple).
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 12 Grammar: The Indefinite Tenses. Active VVoice. (Simple).
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 13 Grammar: Modal Verbs.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 14 Grammar: Modal Verbs and their equivalents.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.



Text on specialty.
Tema 15 Grammar: Continuous Tenses. Active Voice.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 16 Grammar: Continuous or Indefinite Active
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Cemecrp Il

Text on specialty.
Tema 1 Grammar: Perfect Tenses. Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 2 Grammar: Perfect or Indefinite.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 3 Grammar: Perfect Continuous Tenses. Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 4 Grammar: The system of tenses. Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 5 Grammar: The system of tenses. Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 6 Grammar: Passive Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 7 Grammar: Passive Voice or Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 8 Grammar: Passive Voice in the structure of a professionally oriented text.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 9 Grammar: Correlative conjunctions
Topic: The Russian Federation. LPR.



Text on specialty.
Tema 10 Grammar: Sequence of Tenses. Future in the Past.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 11 Grammar: Reported Speech: declarative sentence
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 12 Grammar: Reported Speech: interrogative sentence.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 13 Grammar: Reported Speech: imperative mood.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 14 Grammar: Conditional I.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 15 Grammar: Conditional 11, 1.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 16 Grammar: If- sentences.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Cemecrp |11

Text on specialty.
Tema 1 Grammar: The Infinitive: forms and functions.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Tema 2 Grammar: The Infinitive: Complex Object.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Tema 3 Grammar: The Infinitive: Complex Subject.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Tema 4 Grammar: The Participle I: forms and functions.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.



Text on specialty.
Tema 5 Grammar: The Participle Il: forms and functions.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Tema 6 Grammar: The Participle | or the Participle I1
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Tema 7 Grammar: The participial construction.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Tema 8 Grammar: The absolute participial construction
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Tema 9 Grammar: The Gerund: forms and functions.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Tema 10 Grammar: The Gerund or the Infinitive.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Tema 11 Grammar: The Gerund or the Participle.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Tema 12 Grammar: ing-forms.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Tema 13 Grammar: Compound prepositions.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Tema 14 Grammar: Linking words.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Tema 15 Grammar: Word substitutes: one, it, that.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Tema 16 Grammar: Structural features of a professionally oriented text.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.



4.3. Jleknuu

He npexycmoTpensl.

4.4. IlpakTH4ecKHe 3aHATUS

Ne i/

Ha3zBauue TeMbI

O0neM yacoB

Ounas
dopma

3aouHnas
dbopma

Cemecrp |

Text on specialty.

Grammar: Structure of a simple declarative
affirmative sentence

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: Prepositions of place and direction
in the structure of sentence

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: Prepositions of time in the
structure of sentence

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: The Noun: (gender, number and
case)

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: The verb to have, to be, the
construction there + to be

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: Personal pronouns.

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: Pronouns (quantitative, indefinite
)

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.




Text on specialty.

Grammar: Types of questions.

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: The Numeral

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

10

Text on specialty.

Grammar: The Adjectives. The Degrees of
Comparison.

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

11

Text on specialty.

Grammar: The Indefinite Tenses. Active
Voice. (Simple).

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

12

Text on specialty

Grammar: The Indefinite Tenses. Active
Voice. (Simple).

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

13

Text on specialty.

Grammar: Modal Verbs

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

14

Text on specialty.

Grammar: Modal Verbs and their equivalents.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

15

Text on specialty.

Grammar: Continuous Tenses. Active Voice.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

16

Text on specialty.

Grammar: Continuous or Indefinite Active
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Hroro:

32

Cemectp lI




Text on specialty.
Grammar: Perfect Tenses. Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Perfect or Indefinite.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.

Grammar: Perfect Continuous Tenses. Active
Voice.

Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: The system of tenses. Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: The system of tenses. Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Passive Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Passive Voice or Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.

Grammar: Passive Voice in the structure of a
professionally oriented text.

Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Correlative conjunctions.
Topic: The Russian Federation. LPR.

10

Text on specialty.
Grammar: Sequence of Tenses. Future in the
Past.

Topic: The Russian Federation. LPR.

11

Text on specialty.

Grammar: Reported Speech: declarative
sentence

Topic: The Russian Federation. LPR.

12

Text on specialty.

Grammar: Reported Speech: interrogative
sentence

Topic: The Russian Federation. LPR.

13

Text on specialty.
Grammar: Reported Speech: imperative mood




Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.
14 | Grammar: Conditional . 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.
15 | Grammar: Conditional II, I11 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.
16 | Grammar: If- sentences 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
HToro: 32
Cemectp |11
Text on specialty.

1 Grammar: The Infinitive: forms and functions.

Topic: Great Britain. The USA. My future 2
specialty.
Text on specialty.

5 Grammar: The Infinitive: Complex Object 2
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.

3 Grammar: The Infinitive: Complex Subject 2
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Participle I: forms and 2

4 functions.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.

Grammar: The Participle II: forms and 2

5 functions.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.
Text on specialty.

6 Grammar: The Participle | or the Participle II. 2
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.

; Grammar: The participial construction 2
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

8 Text on specialty.

Grammar:  The  absolute  participial 2




construction
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Gerund: forms and functions.

d Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.
Text on specialty.
10 Grammar: The Gerund or the Infinitive. 2
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty. 1
Text on specialty.
11 Grammar: The Gerund or the Participle. 2
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.
Text on specialty
19 Grammar: ing-forms. 2
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.
Text on specialty.
13 Grammar: Compound prepositions. 2
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.
Text on specialty.
14 Grammar: Linking words. 2
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty. 1
Text on specialty.
15 Grammar: Word substitutes: one, it, that. 2
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.
Text on specialty.
Grammar:  Structural  features of a 2
16 | professionally oriented text.
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.
Hroro: 32 4
Hroro: 96 12

4.5. JIabopaTopHbie padoThI
He nmpenycMoTpeHsl.




4.6. CamocrosiTeibHAasi pad0Ta CTyA€eHTOB

Ne Ha3Banue TeMbl Buag CPC O0nem yacos

n/ Ounasn 3aouHasn
1| ¢popma ¢popma
Iloaroroska k
MPaAKTUYECKUM
3aHSATUSAM: YTCHUE 40 60
Y TIEPEBOJ TEKCTOB
10 CHELHAIbHOCTU
IToaroroBka K
MPaAKTUYECKUM
3aHATHSM:

2 | Preparation of oral topics COCTaBJICHHE 30 60
MOHOJIOTHYCSCKHUX
1 TUAJIOTHYECKUX
BBICTYIUICHUU
Brmmmonnenue

3 | Test papers KOHTPOJIbHBIX 10 24
paboT
IToaroroska x
MPAKTHYECKUM 60
3aHSATHSM:

4 | Grammar and lexical tasks | Bermosnenue
JICKCUYECKUX U
rpaMMaTHYECKUX
YIPa)KHEHUU

Hroro: 120 204

Reading and translation of
the texts on specialty

40

4.7 KypcoBblie padoThl (IIPOEKTHI)
He npemycMoTpeHbl yueOHBIM TIJIaHOM

5. O0pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTUU

C uenbio GopMUPOBaAHKS U Pa3BUTHS MPO(HECCUOHATHHBIX HABBIKOB O0YYArOITHXCS
HEOOXOJMMO WCIOJIb30BaTh HWHHOBAIIMOHHBIE O0pa30BaTE/IbHBIC TEXHOJOTHUU TPHU
peanu3anyy pa3IMYHBIX BHUAOB ayJIUTOPHOW pabdOTHl B COYETAHWHU C BHEAYIAUTOPHOM.
Hcrnonbp3yembie 00pa3oBaTeIbHBIC TEXHOJOTUHA U METOABI JOJKHBI ObITh HAlPaBJICHBI Ha
MOBBINICHUE KadyecTBa IOJTOTOBKH IyTEM PAa3BUTHSA y OOYYaIOUIUXCS CIIOCOOHOCTEH K
caMo00pa30BaHWI0O W HalleJICHHl HAa AaKTUBU3AIMIO W pPeaJu3alyio JIMYHOCTHOTO
MOTEHIIMAA.

[Tpu 00y4ueHnr NTHOCTPAHHOMY S13bIKY MCIIOJIB3YIOTCS CEAYIOLINE 00pa30BaTEIbHbIE
TE€XHOJIOTHH:

- TEXHOJIOTUS KOMMYHHKATHBHOTO OOy4YeHUs — HampaBieHa Ha (opMHpOBaHHE
KOMMYHHUKAaTHBHOW  KOMIETEHTHOCTH  CTyJEHTOB, KoTopas siBisieTcss  0a30BOi,
HEOOXOOUMOW s ajanTallid K  COBPEMEHHBIM  YCJOBHSIM — MEXKKYJIBTYpPHOU
KOMMYHUKALIHH;



- TEXHOJIOTUS  Pa3HO-ypOBHEBOTO (AuddepeHnupoBaHHOTO) OO0y4YeHUS —
IIPEANOJIAraeT OCYLIECTBICHUE NO3HABATEIbHOM JEATEIBHOCTH CTYIEHTOB C YYETOM HX
WHIUBUIYAIBHBIX ~ CIIOCOOHOCTEH, BO3MOXKHOCTEH M  HMHTEPECOB, MOOWIPSS  HX
peanu3oBbIBaTh  CBOM  TBOpUEeCKMM mnoTeHuuan. Co3gaHue ¢ HCIOJIb30BaHUE
JTUAarHOCTUYECKUX TECTOB SIBIISIETCS HEOTHEMIIEMOM YaCThIO TAaHHOW TEXHOJIOTHH;

NudpopmanmonHo-kommyHnukaruonusie Texnonorun (UKT) — pacumpsior pamku
o0pa30BaTeNbHOTO  IpoLiecca, IMOBBILAS  €ro  IPAaKTHUYECKYI0  HalpaBJIEHHOCTH,
CHOCOOCTBYIOT MHTEHCHU(PHUKAIMM CaMOCTOATEIBHONM palOThl ydalluXcsl U IOBBIIICHUIO
no3HaBaTeabHOU akTUBHOCTH. B pamkax KT BeiaensitoTcs 2 BUaa TEXHOJIOTHIA:

a. TEXHOJIOTHSI MCIOJIb30BAHUS KOMIIBIOTEPHBIX IPOIpPaMM — IIO3BOJISIET
3¢ (EeKTUBHO JTONOJHUTH Mpolecc 00yUeHUs A3bIKY Ha BCEX YpOBHSIX. MyJbTUMEAUIHbIE
IpOrpaMMbl IpeIHa3HAYEHbl KaK JUIsl ayJIUTOPHOM, TaK M CaMOCTOATEIbHOU padOThI
CTYJICHTOB U HaIlpaBJICHbI HA PA3BUTHE IPAMMATHYECKUX U JIEKCHUYECKUX HAaBBIKOB;

b. WHTEPHET-TEXHOJIOTUN — MTPENOCTABISIOT IIUPOKUE BO3MOKHOCTH IS IIOUCKA
uH(popmanuu, pa3pabOTKU MEXIAYHAPOJHBIX HAYYHBIX IPOEKTOB, BEJCHHS HAYYHBIX
HCCJICJIOBAHUM;

TexHoI0TMs UHANBUIYAJIA3ALMN 00YUYEHHUS — IOMOTAET PEAIU30BbIBATH TNYHOCTHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIN MOAXOJ, YYUTHIBas WHIAUBUIYAJbHbIE OCOOCHHOCTH W MOTPEOHOCTH
CTYyAECHTOB;

TexHoJIorus TEeCTUPOBAHMS — WCHOJB3YETCA Ul KOHTPOJIL YPOBHA YCBOCHMS
JEKCHUYECKUX, TIpaMMaTUYECKUX 3HAHUW B paMKax OINPEJCIICHHOM TEMAaTHKXM Ha
onpenenéHHoM drtane o0yueHHs. OCyIIECTBIEHUE KOHTPOJS C HCIOJIb30BaHUEM
TEXHOJIOTMH TECTUPOBAHMSI COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSAM BCEX MEXKTYHAPOAHBIX IK3AMEHOB
110 UHOCTPAHHOMY $3bIKy. Kpome Toro, gaHHas TEXHOJIOTHS IIO3BOJIAET IPENOAaBaTEIIIo
BBISIBUTH M CUCTEMATU3UPOBATh ACIIEKThI, TPEOYIOIINE JOMOJIHUTENBHON MPOpadOTKH;

WNrposass TEXHOJOIMs — MO3BOJSAET pPA3BUBAaTh HABBIKM PAaCCMOTPEHHs psaa
BO3MOXHBIX CIOCOOOB pelIeHUus MpoOJieM, aKTUBH3UPYsS MBIIUICHHE CTYACHTOB U
pacKpbIBask TMYHOCTHBINM IMOTEHIMAN KaXJOT0 y4allerocs;

TexHon0rMs pa3BUTUS KPUTHUECKOTO U aHATMTUYECKOTO MBILIIEHUS — CTOCOOCTBYET
GbOpMUPOBAHUIO PA3HOCTOPOHHEN JIMYHOCTH, CHOCOOHOW KPUTHYECKH OTHOCHUTBCS K
uH(pOpMaIU, YMEHUIO OTOMPaTh HH(POPMALIMIO IJIs1 PEIICHUS] TOCTABJICHHOMN 3aa4H.

6. ®opMBbI KOHTPOJISI 0OCBOEHUSI JUCHUIJINHbBI

Texymas aTTecTanus CTYJCHTOB IPOW3BOIUTCS B JHUCKPETHBIC BPEMEHHBIC
WHTEPBAJbl TIPErojaBaTeeM, BEIYIIUM MPAKTHUYECKHE 3aHATHS [0 JUCIHMIUIMHE B
cieayronmx ¢popmax:

- YTEHHE U MEePEBOJI TEKCTa MO CIEINaIbHOCTH,
- TecT;

- JIGKCUKO-TpPaMMAaTHYECKHEC 3aaHMS;

- YCTHOE MOHOJIOTHYECKOE BHICKA3bIBAHHC,

- YCTHOE JWAJIOTHYECKOE BBHICKA3bIBAHUE;

- TMPOCMOTPOBOE UTEHHUE;

- TBOpPYECKOE 33JaHHE;

- KOHTpOJbHas paboTa IJis 3a09YHOTO OTIEICHHUS.



@DOH/IBI OLIEHOYHBIX CPEJICTB, BKIIIOYAIOIINE TUIIOBBIE 3a/JaHHs, KOHTPOJIbHBIE PA0OTHI,
TECTBhI 1 METObI KOHTPOJIS, TO3BOJISIOIINE OLEHUTH PE3YIbTaThl TEKYILEH U MPOMEKYTOUHON
arTecTaly 00y4aromuxcs o JaHHOW AUCIMIUIMHE, TOMEIIAIOTCS B MIPUJIOKEHUH K paboueit
nporpaMme B cooTBeTcTBUM ¢ «[lonoxkeHreM o poH/Ie OLIEHOUYHBIX CPECTBY.

[IpoMexyTouHas aTTecTalys Mo pe3yJbTaTaM OCBOCHHS JAUCLUUILIIUHBI IPOXOJIUT B
dbopMe MUCHMEHHO-YCTHOTO 3aueTa (BKIIOYaeT B ceOs MUCHbMEHHBINM MEPEeBOJ| TEKCTa,
JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYECKHIA TECT, YCTHBINM paccka3 M0 OJHOW U3 N3YUYEHHBIX TEM), UTOTOBAs
aTTecTalys NpEeACTaBIsieT Cco0OM MUCHMEHHO-YCTHBIM SK3aMeH (BKJIIOYaeT B cebd
NUCbMEHHBIN MIEPEBO TEKCTA, IEKCUKO-TPaMMaTHUECKUI TECT, YCTHBIN paccKas Mo OJHOM
U3 u3ydeHHbIX TeM). CTyneHThl, BBINOJHUBIIME 75% TEKyIIMX U KOHTPOJBHBIX
MEPONPUITUA Ha «OTJIMYHO», a OCTajbHble 25 % Ha «XOpOIIO», UMEIT MpPaBO Ha
MOJyYCHUE OLEHKU «3aYTCHOY.

B sk3amMeHaIMOHHYI0 BEOMOCTh M 3a4E€THYIO0 KHUXKY BBICTABIISIIOTCS OLIEHKH I10
1IKaJje, IPUBEICHHOMN B Ta0JIHULIE.

[HIxana oueHNBaHUuA

[HIxama

XapakTepuCTHKa 3HAaHWs IIPEIMETA U OTBETOB 3ayeTsl
OLCHUBAHUI

CTyAeHT 3HaeT IpaMMATHKy W JIEKCHUKY H3y4aeMOro
A3bIKa B TpeJenax TeM Kypca, YMEET MOJIb30BaThCs
pa3MYHBIMM  BHJAMHM CJIOBAaped M  CIPABOYHOMN
JUTEpaTypbl, CBOOOTHO MOIb30BAThCA TEMATUUYECKOU
JIEKCUKOW aKTUBHOTO MUHUMYMa JIJIsl BeICHUs1 Oecell B
Pa3IMYHbBIX CUTYyaIUsIX dbopmanbHOTO u
5 HeopMalbHOTO  OOIIEHUS; CTPOUTH Pa3BEPHYTOE
«OTIMYHOY MOHOJIOTUYECKOE BBICKa3bIBaHME Ha JIO0yI0 U3
PacCMOTPEHHBIX TEM C BBIXOJIOM Ha OMNpPEAEJICHHBIM
YPOBEHB JIOTUYECKOTO 0000111eHN S, yMeeT
MOJATOTOBUTH YCTHOE M THCHBMEHHOE COOOIIECHHE Ha
MPEAYCMOTPEHHYI0O TEMY W COCTaBUTb TBOPYECKOE
peyeBOe NMPOU3BEIACHUE HA 3aJaHHYIO TEMY B YCTHOU U
HCHbMEHHOM (hopMe.
CTyIeHT 3HaeT rpaMMAaTHKy M JIEKCUKY H3y4aeMOro
sA3bIKa B TpeAenax TeM  Kypca, JIOMyCKaeT
HE3HAYUTEIbHBIE ONIMOKH, YMEET IOJb30BaThCA
pa3sIUYHBIMM  BUJAMM CJIOBAaped U  CIPABOYHOM
JUTEPATYPHI; TOMYCKACT HE3HAYUTEIbHBIC OITMOKU B
TEMaTUYECKOW JIEKCUKE aKTMBHOTO MUHUMyMa TMIpH
4 BeJICHNN Oece]] B Pa3IMYHBIX CUTYyaIUsAX OOIIEHUS;
«XOPOILIOY UMEET HaBBIK MPOCMOTPOBOTO YTEHHUS ayTEHTUYHBIX
TEKCTOB; yMeeT CTPOUTH MOHOJIOTUYECKOE
BBICKA3bIBaHUE HA JIIOOYIO M3 PACCMOTPEHHBIX TEM C
BBIXOJIOM Ha OMNPENENCHHbIA YPOBEHb JIOTHMYECKOIO
0000111eHUs; BIaJeeT HABBIKOM YTEHHUS U HaBbIKAMU
nepeBosia  MPOQECCHOHAIBHO  OPUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB.

3a4TCHO




CTyaeHT 3HaeT rpaMMaTUKy H3y4aeMoro s3blka B
npefenax IIKOJIBHOM ITPOTpaMMbl, YMEET BBIPAXKATh

3 . . .
CBOM MBICIH B YCTHOHM (opMe MO MpoiaeHHON
«YIOBJIETBOP
TEMAaTUKE, YCTHO M3JIaraTh KpPATKOE COJAEPKAHHE H
UTEIBHO»

OCHOBHBIE MBICIIM TEKCTA JI000H CI0KHOCTH; BIAJIEET
HABBIKAMM JTUAJOTUYECKON U MOHOJOTHYECKON PEYH.
CryneHT He 3HaeT rpaMMaTUKH U3y4aeMOoro sI3bIKa, HE
3HaeT NPO(PECCUOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHOM JIEKCUKH B
npenesax TeM Kypca; HE yMeEeT II0Jb30BaThCs

2 CJIIOBAPSIMH M CIIPABOYHOU JIMTEPATYPOU; JOIYyCKAET
«HEYOBJIETB | rpyOble OMIMOKHU B JIGKCHKE aKTUBHOTO MUHUMYMa IPU
OpUTEIBHO» | BEJEHUU Oecel B pPa3IUYHbIX KOMMYHUKATHBHBIX
CUTyallMsIX; HE BJIAJCET HABBIKOM YTEHHS, a TaKKe
NEPEBO/IA OPUTUHAIIBHBIX TEKCTOB CPEIHEN TPYAHOCTU
110 CIEHHUAIBHOCTH.

HEC
3a4TCHO
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B) UHTEepHeT-pecypchI:
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OdenepanbHas ciayxkba 1o Ham3opy B cdepe oOpa3oBaHUS U HAYKH —
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8. MarepuajbHO-TEXHUYECKOE 00ecneYeHue U CIUILTHHbI
OcBoenune aucHUIUIUHBL «MHOCTpaHHBIA S3BIK» MPEANOJIAraeT MCIOJIb30BAHUE

AKaJCMHNYCCKUX

ayIUTOpUH,

IMIPOTUBOIIOKAPHBIM IIpaBUJIaM U HOpMaM.
Hpoqee: pa60qee MCCTO IIpCIIoAaBaTClIsd, OCHAIICHHOC KOMIIBIOTCPOM C JOCTYIIOM B

COOTBCTCTBYIOIINX

HeﬁCTBYIOIHHM CaHUTApPHBIM
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HNnTepner.
IIporpamMmmMHoe o0ecnieyeHue:
@OyHKIUOHAJIBHOE becniiaTHoe mporpaMmMHoe
YHKIL porp Cceblikn
Ha3HAYEHHUe ol0ecrnieueHue

OducHbIif TakeT

Libre Office 6.3.1

https://www.libreoffice.org/

https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice

OnepanmonHasi cucteMa

UBUNTU 19.04

https://ubuntu.com/

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu

bpayzep

FirefoxMozilla

http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx

bpayzep

Opera

http://www.opera.com

T1oYTOBBIN KIIMEHT

MozillaThunderbird

http://www.mozilla.org/ru/thunderbird

DaiisI-MeHe IKep

FarManager

http://www.farmanager.com/download.php

ApxuBarop

7Zip

http://www.7-zip.org/

I'paduueckuit pegakrop

GIMP (GNU Image
Manipulation Program)

http://www.qgimp.org/

http://qimp.ru/viewpage.php?page id=8

http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP

Penaktop PDF

PDFCreator

http://www.pdfforge.orq/pdfcreator

Aynauoruieiiep

VLC

http://www.videolan.org/vic/
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